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votre grace. O s'ils pouvoient voir le bien éternela  # |
& rtout intericur ! b Je l'avois déja entrevii;c & P :
c'cft ce qui me faifoit fremir de douleur de ne pou- i |
voir le leur montrer. Mais celan’eft pas poffible,
nen pas méme quand ils viendroient enfin a me di-
Y€, qui [era-ce qui nous monirerale vrai bien? & qu'ils verf, 7
m'apporteroient leur cctur prét a écouter tout ce

ue y'aurois a leur dire. Car LEUR cceuR eft tout
gans leurs yeux ; d & o N EsT hors de vous
Torfque le cecur eft ainfi répandu dans les chofes
extericures.

Pour moi , j’avois déja gofité quelque chofe de
Ia douceur que I'on trouve ¢n vous , & ou I'avois~
je goticée finon dans ce réduit intericur , ou j'étois
entré en colere contre mos-méme 3y ¢ & o touché ¢
d’une vive compon&ion , je vous aveis fait un fa~
crifice de tous les (entimens du vieil homme , f &
vous avois offert les premices du renouvellement de
mottceeur, que votre mifericorde a commencé, &
dont je n'attends I'accompliffement que d’elle feu=
le 2 C'éroit donctla, c'éoir dans le fords de mon
ceevr , quUE YOUS aviez répandu cetre joye, dont pars
le le Prophere ; & les exclamations qui m'échap~

a Eternel en cet endroit fignific ftable, inaniflible,foljc urs
€gald lui méme, inalterable, incorruptible; aulieu que
tous les autres biens font paflagers , fragiles , inconftans &
fujets d la corruption. 3

b Cleft-a-dire, %l;ine {e peut trouver ni gotiter que dans
le fonds du cczur : & dont par confequent tous ceux qui &
répandent hots d’eux-mémes font exclus.

¢ Comme il le rapporte au chap. 17. du liv. 7.

d Ceft-d-dire, dans les objets qui touchent les yeux &
les aucres fens. Car, comme on avien plufieurs endroits ,
Jes Manichéens ne pouvoient rien conceyoir que de corpo-
rel & de fenfivle.

e Cecia rapport d ce qu'ila dit au chapitre 7.du huitiéme
Kivre, dela colere ol il entra contre lui-méme,aprés ce quil
avoit appris de Pontitien,

- fDans Cheurcux moment de fa pleine & entiere conver~
&on ,dons on a v 'hifboirc au chap, 2. duliv, 8,



